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Bizkaia
Arrazola (Atxondo): eðárā, pítʃer,̄ potíxo
Arrieta: kantinflór, potíʃ, *kántin
Bakio: kántaru, ǰárō
Bermeo: pitʃár ̄
Berriz: eðárā, pítʃer ̄
Bolibar: pítʃɛr,̄ pótiʃ, xárū
Busturia: erā́ða
Dima: pítʃer,̄ kántin
Elantxobe:
Elorrio: pitʃér,̄ kántin, *tiɲíku
Errigoiti: kántaru, terī́ɲ, kantíɲ, pitʃér,̄  

múrk̄o, *ǰárō
Etxebarri: erā́ða, kántaru
Etxebarria: eðárā, kántiɲ, pítʃɛr,̄ tʃárā
Gamiz-Fika: kántarú, erā́ða, potíxo, pitʃér ̄
Getxo: kántaro, piʃér,̄ *kántin
Gizaburuaga: eðárā, péðar,̄ tʃóŋgil
Ibarruri (Muxika): pítʃer,̄ pótixo
Kortezubi: pitʃér,̄ potín, *eðárā
Larrabetzu: erā́ða, pótix
Laukiz: kántaro, *tiɲéku
Leioa: kántaru, erā́ða, pitʃer ̄
Lekeitio: peðárā
Lemoa: pótiʃ, ǰárō
Lemoiz: kántaru, *erā́ðe
Mañaria: kántiɲ, pítʃer,̄ *tíɲiku, *pótixo
Mendata: pitʃerā (mark.), potixoak (mark.),

*tiɲíku
Mungia: kántaru, potíʃ
Ondarroa: eðárā, tʃúmbil, tʃárā, pítʃar ̄
Orozko: kántin, pitʃárāk (mark.),  

xarṓak (mark.), *tiníku (?)
Otxandio: pítʃer,̄ *tíɲeko
Sondika: xárō, botíxo
Zaratamo: ǰárō, kantáru, marm̄íte, *erā́ða,*pótiʃ
Zeanuri: ǰárō
Zeberio: erā́ða, ǰarō, *múrk̄o
Zollo (Arrankudiaga): erā́ða, ǰárō
Zornotza: kantín, pítʃer ̄

Araba
Aramaio: éðarā, pítʃer ̄

Gipuzkoa
Aia: tʃarṓ, βotíʎa, pɛŕt̄s, uśúl, *tʃaɲtʃíʎ
Amezketa: pɛrā́
Andoain:
Araotz (Oñati): pítʃar ̄
Arrasate: pítʃer ̄
Arroa (Zestoa):
Asteasu:

Ataun: ɛrārá, pitʃár,̄ lurɔ̄ntsí
Azkoitia: xárɔ̄, antúʃun, ɛŕā, káɲtʃiʎ

Azpeitia: ɣarā́foi,̯ ɛrā́:, *kaɲtʃíʎ
Beasain: ɛrā́ra, tʃarō
Beizama: ɛrā́i,̯ tʃárō, *tʃaɲtʃíʎ
Bergara: pítʃer ̄
Deba: tuntúʃ, pitʃár,̄ antúʃun, *kaɲtʃíʎ
Donostia: botíxo
Eibar: pítʃar,̄ potíxo
Elduain:
Elgoibar: eðárā
Errezil: ɛrā́i,̯ tʃaɲtʃíʎ, tʃarṓ
Ezkio-Itsaso: pitʃár,̄ *káɲtʃiʎ
Getaria: úśula
Hernani:
Hondarribia:
Ikaztegieta: tʃarṓ, botixo
Lasarte-Oria:
Legazpi: erāðá, bosál, pitʃár ̄
Leintz Gatzaga: pítʃar ̄
Mendaro: *tʃantʃíl
Oiartzun: śuʎá
Oñati: pitʃár ̄
Orexa: *pɛrā́ʎa
Orio:
Pasaia: *śúʎa
Tolosa: śúʎ, pɛrā́iʎ̯
Urretxu: ɛrā́ra
Zegama: marm̄itá, pitʃár ̄

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: ferā́ta
Alkotz: ferḗta
Aniz: potáʃ, péðar ̄
Arbizu: ferḗra, βotéʃ
Beruete: pɛrātá
Donamaria: fɛrā́ta, pitʃɛŕ,̄ potáʃ
Dorrao / Torrano: féðar ̄
Erratzu: pitʃer,̄ pítsɛr,̄ *peár,̄ *pótaʃa
Etxalar: peðár,̄ porṓnak (mark.), garā́fa,  

pitʃɛŕ ̄
Etxaleku: pérātá
Etxarri (Larraun): perā́:
Eugi: pítʃerā́ (mark.)
Ezkurra: pɛrētá
Gaintza: pɛrā́:
Goizueta: śuʎá
Igoa: pɛŕātá, posál, pitʃér ̄
Jaurrieta: ferā́ta
Leitza: pɛrāðá
Lekaroz: fɛŕētá, pítʃɛr,̄ *pɛár ̄
Luzaide / Valcarlos: ferḗta, *péɣar

Mezkiritz: rā́ða
Oderitz: pɛŕāðá
Suarbe: ferḗta, pósal, pótaʃ
Sunbilla: potíʃ, fɛrātá, peðárā

Urdiain:
Zilbeti:
Zugarramurdi: peár

Lapurdi
Ahetze: peáR, urúntsi, úntsi, pítʃeR
Arrangoitze: péar, pítʃer
Azkaine: peáRa (mark.), *untsía (mark.), 

*pitʃáRak (mark.)
Bardoze: phéɣaRa (mark.), pheár,̄  

pítsarā (mark.), pittér
Beskoitze: péaR, śwía, pítʃeR
Donibane Lohizune: peɣáR, pitʃéR
Hazparne: pítʃaR, péaR
Hendaia: péaR
Itsasu: feRétá, peáR, pitséR
Makea: péar, pítʃar, *ferḗta, *féRetá
Mugerre: peɣar, pitʃar ̄
Sara: péaR, *pítʃeR
Senpere: péaR
Urketa: péaRa (mark.), phéaRa (mark.),  

phéar,̄ pitʃer, phítser
Uztaritze: peáR, pitʃáR, *féRet

Nafarroa Beherea
Aldude: ferḗt, peár,̄ peɣárā (mark.), pitʃár ̄
Arboti: pheɣárā (mark.)
Armendaritze: peáR, ferḗta
Arnegi: péɣar, pítʃer,̄ *ferḗta
Arrueta: pheár ̄
Baigorri: pear, feReta, seo
Bastida: peár, peaRa (mark.),  

peɣáRak (mark.),pitʃér ̄
Behorlegi: ferētá
Bidarrai: peɣár,̄ férētá, *pítʃar̄
Ezterenzubi: phérēta, férḗta,  

phéarā (mark.)
Gamarte: ferḗt, pitʃér, *peɣár̄
Garrüze: pɛar, férēta
Irisarri: péɣaR, feRéta, séo, pítʃeR
Izturitze: peɣar,̄ ferḗta
Jutsi: ferēt
Landibarre: fɛrētá, pitʃér,̄ *péɣarā (mark.)
Larzabale: ferḗta, pheɣar,̄ pitʃer ̄
Uharte Garazi: férēta, péaR, pítʃeR

Zuberoa
Altzai: phéɣar,̄ ferḗta

Altzürükü: ferḗta, phéɣar
Barkoxe: ferḗta, peɣár
Domintxaine: phéɣarā (mark.), péɣar ̄
Eskiula: ferēta, phéɣar
Larraine: ferēta
Montori: feRéta, pheɣáRa (mark.)
Pagola: ferḗta, pitʃér, péɣar ̄
Santa Grazi: ferētá, peɣárā (mark.)
Sohüta: ferētá
Urdiñarbe: ferḗta, péɣar ̄
Ürrüstoi: ferḗta, péɣar

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): pítʃeR
Aia (G): uśúl
Aldude (N): pitʃár ̄
Arrazola (Atxondo) (B): potíxo
Ataun (G): lurɔ̄ntsí
Azkaine (L): *pitʃáRak (mark.)
Azkoitia (G): ɛŕā, káɲtʃiʎ

Baigorri (N): seo
Beskoitze (L): pítʃeR
Bolibar (B): xárū
Donamaria (N): potáʃ
Erratzu (N): *pótaʃa
Errezil (G): tʃarṓ
Errigoiti (B): kantíɲ, pitʃér ̄
Etxalar (N): pitʃɛŕ ̄
Etxebarria (B): pítʃɛr,̄ tʃárā
Ezterenzubi (N): phéarā (mark.)
Gamiz-Fika (B): potíxo, pitʃér ̄
Gizaburuaga (B): tʃóŋgil
Igoa (N): pitʃér ̄
Irisarri (N): séo, pítʃeR
Itsasu (L): pitséR
Larzabale (N): pitʃer ̄
Legazpi (G): pitʃár ̄
Leioa (B): pitʃer ̄
Mañaria (B): *pótixo
Ondarroa (B): pítʃar ̄
Orozko (B): xarṓak (mark.)
Pagola (Z): péɣar ̄
Suarbe (N): pótaʃ
Sunbilla (N): peðárā

Uharte Garazi (N): pítʃeR
Zaratamo (B): marm̄íte, *pótiʃ
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

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
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1553. Mapa: cántaro 1 / cruche 1 / jug 1 

GALDERA: 36490 ALG: 738; ALEANR: VII, lám. 1016  

erra(da)
perrata
ferreta
pe(g)ar
botijo
potax(a)
pitxer
tiñeko
kantin
txantxil
pozal
(-)untzi
jarro
kantaru
(u)sulla
bestelakoak

Urretxu: Oñ "kañtxílla" botíjói esáte die... urréstildarrák...
Ezkio-Itsaso: Eráteko úde jenéralén pitxárren ékartzen da, arrízkoá.
Beasain: Eurrezko ontzie, ustaiekin indakoa... eateko ude re erraran eoten tzan 

obetona; errareak tapea izaten tzon.
Gaintza: Epórdié zábalá, ta buéltan-bueltán, ánilloa´pezalá... íru aníllo... da 

buúkoteá errédondoko... járri burúen ta gañéan pérraá... éateko úré perráan.
Arrueta: Phéarra, edateko hura.
Armendaritze: Pearra lurrezkoa da, ta ferreta kobrezkoa da, edo zurez, zinta 

kobrekin.
Ezterenzubi: Phearra, lurrezkoa. Oai modan dira, pollitak dira, eta hura biziki 

freskoa egoiten da.
Arboti: "Phegarra", tutia alderdi batian eta bestian krestia [36240].

- Pertsonek edateko zen ura etxera ekartzeko zein ontzi erabiltzen zen galdetu da. 
36491 'cántaro / cruche' galderan animalientzat zena edo garbitzeko erabiltzen 
zena etxera ekartzeko zein erabiltzen zen galdetu da. Herri batzuetan, Getarian, 
adibidez, erantzun berdinak bildu dira bi galderetarako. Beste batzuetan ez da 
zehaztu edateko ura den ala ez.
- Iparraldean jaso diren “pegarra” eta “ferreta” adierazi berdinari ez dagozkion 
arren, 36490 'cántaro 1 / cruche 1' galderan sartu dira.
- "(U)sulla" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: suia, sull, sulla, 
usul, usula.
- "Erra(da)" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: edarra, erra, 
errada, errade, errai, errara, rada.
- Bestelakoak: antuxun (Deba, Azkoitia, Ezkio-Itsaso), botilla (Aia), garrafa 
(Etxalar), garrafoi (Azpeitia), kantinflor (Arrieta), marmita (Zegama, marmite 
(Zaratamo), murko (Zeberio), pertz (Aia), porron (Etxalar), potin (Kortezubi), 
terriñ (Errigoiti), tuntux (Deba), txarra (Etxebarria), txongil (Gizaburuaga), 
txunbil (Ondarroa), zeo (Baigorri, Irisarri).


